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anyanyelvek esetében az Gn. direkt
nyelvtanuldsi médszer elvei kivanato-
sak. Eszerint:...” a mdsodik nyelvet
az els kdzremlkodése nélkiil kell
tanulni (a forditdst ki kell zérni v. a
minimélisra csdkkenteni), méis embe-
rekt6]l és mas helyen kell lehetéleg
tanulni, mint ahol az anyanyelvet ta-
nultuk.” A szerz8 mindkét nyelvre
vonatkoztatva vonja le végs6 kovet-
keztetéseit. Ezzel szemben a kéinyel-
viség pedagégiai-pszicholbgiai vonat-
kozdsait illeten nem ennyire egyér-
telmG a helyzet. Egyrészt, mert a kiil-
foldi adatok, melyek féleg kanadai
folmérések alapjin angol gyerekek
francia nyelvtuddsira vonatkoznak, s
nem alkalmasak 4ltaldnositisra, mdés-
részt, mert a hazai szakirodalomban
a kétnyelvll nevelés vajdasigi gyakor-
latinak elemzésérél csak kevés adat
taldlhaté. Az Gn. szabadkai gyakor-
latot roviden ismertetve a szerz6 utal
azokra az 4ltala végzett folmérésekre,
amelyek a gondolkodds és a beszéd
fejlddését hivatottak nyomon kovetni.

Nagyobb kihivist jelent a szerzé
szdmira a kétnyelvliség szocidlpszi-
cholégiai, de még inkdbb fejlédéslélek-
tani vonatkozisainak tanulminyozésa.
Ehhez a kutatisi médszerek kozil az
attitlidskdla bizonyult a leghasznélha-
tébbnak. Alkalmazisival a szerzd azt
vizsgilta, hogy az egyetemi hallgaték
a kornyezetnyelv tanuldsiban milyen
torvényszerliségek mutatkoznak. A
még folyamatban lev8 vizsgdlat rész-
eredményei koziil a szerbhorvit és
magyar nyelv irdnti actitld szerepét
ismerteti  részletesen: ,Ezekbdl az
eredményekb8l — irja — arra lehet-
ne kovetkeztetni, hogy vizsgilati ala-
nyaiknil a kornyezetnyelv képviselbi
irdnti attitGd nem befolydsolja lénye-
gesebben a kornyezetnyelv elsajatita-
sanak szintjét.”

Ko6nyvének folytatisiban a fejlé-
déslélektani szempont az irdnyadé. A
kéinyelvliség kutatdsa mir-mér idedlis

teriilete a beszédfejlddés és a gondol-
kodds kialakuldsirél sz6lé elméletek
aldtdmasztdsira vagy céfoldsira. Mind
a korai kétnyelviliség hatdsa a beszéd-
fejlédésre, mind a korai kétnyelviiség
és az 4ltaldnos értelmi fejlédés kap-
csolata olyan szakteriilet, amely nagy
érdekl8désre tarthat szdmot. Ennek
megfeleléen a bevezet8ben a szerzd
ismerteti a szakirodalom jelenlegi 4l-
l4st, és 4ttekinti az eddigi kutatdso-
kat. Kulcskérdésként — a problémit
itt leegyszerfisitve — folveti annak
lehet8ségét, hogy a kéinyelviség olyan
faktorként kezelhetd, amely a gyerek-
nél felgyorsitja a szavakat és a be-
széd objektivaldsi képességének megje-
lenésée és fejlodésée.

UOsszefoglaldsdban a szerzd jél folé-
pitett vazlatdt adja kutatdsainak, 4t-
tekintévé téve ezt azok szdmdra, akik
nem akarnak elmélyiilni a mddszer-
tani részletekben, de azért érdekléd-
nek a kovetkeztetések irdnt. Szakmai
mércék szerint Goncz Lajos munkdja
kielégiti a legmagasabb tudoményos
igényeket, pszicholingvisztikai kutatdsai
nemcsak a magyar, hanem a kiilféldi
irodalomban is jelent8s teljesitmény-
nek szdmitanak.

VAJDA Janos

IRODALMI
TOPOGRAFIA

Er8s Zoltin: Magyar irodalmi hely-
nevek A-t6l Z-ig. Méra Kényvkiadé,
Budapest, 1985

Kérségkiviil a lexikonok, kézikdny-
vek, enciklopédidk kordt éljiik. Nap-
rél napra, szinte percrél percre olyan
inform4cié6zon zddul rdnk, amelyet
befogadunk ugyan, de elraktirozni
mér nemigen tudunk. Ezért mind-
inkdbb sziikségiink van olyan md-
vekre, amelyekb8l ismereteink esetle-
ges hiinyossigait pétolhatjuk. Az iro-
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dalomban jirtasak is elbizonytalanod-
nidnak, ha megkédeznék t8lik, hogy
van az Arany J4nos kolteményében
megénekelt Csonka-torony vagy a Ké-
mives Kelemen ballada ,,magos Déva
vadra”? Hol htzédhat a Tetemrehivis
szinhelye, a ,radvinyi sotét erdd”,
ahol halva taldltdk Bérczi Bendt?
Hol folyik a Tdr, amely Petfi Sin-
dor versében a Tiszdba ,,siet”? Merre

van a Szepesség, Jékai  Mikszdth,
Kridy toriénelmi regényeinek szin-
helye? Milyen tdjegységet takar a

Féja Géz4tdl ered8 Viharsarok téj-
név? Hol volt a ,murinyi Vénusz”
vara, akir8l Gy®dngydsi, Petdfi, Arany,
de J6kai, Miksz4th és Mbricz is fre?
Biztosan akadnak olyanok, akik ta-
lin tudjdk a vilaszt ezekre a kérdé-
sekre, de még szdmos olyan kérdés
meriilhet fel benniink egy-egy {réi,
kolt8i életmlvel kapcsolatban, egy-
egy irodalmi ml olvasdsa kozben,
amelyekre szeretnénk vilaszt kapni.
Irodalmi  helynevekkel  kapcsolatos
kérdéseinkkel ahhoz az érdekes lexi-
konszeri mlhoz fordulhatunk, ame-
lyet Er8s Zoltdn Allftott Ossze. A
Magyar irodalmi belynevek  A-tél
Z-1g irodalmi topogrifia, aminek mar
vannak bizonyos el8zményei a ma-
gyar konyvkiaddsban. Els6ként A
magyar irodalom belyi hagyominyai
ciml, Vargha Baldzs szerkesztésében
megjelent kotetet kell emliteni, tovib-
b4 Hatvany Lajos két konyvét a
Beszélé tdjakat és a Beszélé bazakar,
valamint Lengyel Dénes Irodalmi ki-
randuldsokjit. Er8s Zoltin a Beveze-
tésben hivatkozik is ezekre a mfivek-
re, amelyeket kézikdnyvének Osszedl-
lit4sdndl felhaszndlt. Kényve azonban
néhdny szempontbdl eltér a kordbbi
irodalmi topografidkedl: a felépitése
lexikonszerli; nemcsak a magyarorszi-
gi irodalmi emlékhelyeket taldljuk meg
benne, hanem a szomszédos orszigok,
mis eurdpai orszdgok, illetve mds
foldrészek fontosabb magyar irodal-

mi emlékeit is bemutatja; nemcsak az
életrajzi vonatkozist helységeket, ha-
nem az iskolai tananyagban szerepld
fontosabb helyszineket, valamint mis
irodalomtdrténeti szempontb6l lénye-
ges helyneveket is felvett a szécikkek
kozé. A vilogatdsndl elsésorban az
altaldnos és a kozépiskoldk irodalmi
tananyagait, tankdnyveit és kotelez
olvasminyait vette alapul. Ezzel ma-
gyardzhaté bizonyos, frékkal, kolt8k-
kel kapcsolatos irodalmi helynevek,
helyszinek kimaraddsa. Ebb6l ereds-
en elsdsorban didkoknak és tanrok-
nak ajinlhaté ez a md, de minden
irodalmat kedveld olvasé is haszonnal
forgathatja, hasznédlatdval kiegészitheti
irodalmi t4jékozottsdgat.

BALAZS ART Valéria

ALAN WATTS MEDITACIOI

Alan Watts: OM. Kreative Medita-
tion. Rowohlt, Hamburg, 1985

A nemrég elhunyt Alan Watts ne-
ve vidékiinkdn sem teljesen ismeretlen.
A  Zen utja cIml szerbhorvitul is
megjelent konyve alapmlinek szdmit
a keleti mitolégia, vallds és filozd-
fia tanulminyozdsihoz, mert szerzd-
je azon kevesek kozé tartozik, akik
valéban beliilr8l ismerik a keleti szel-
lemiséget, s tuddsukat képesek a nyu-
gati kategériarendszer segitségével is
kozolni. Eletében megjelent miveiben,
melyek koziill még foltétleniil ki kell
emelni A Zen szelleme & A wvizek
folydsa cim@  k&nyveit, els8sorban
mint interpretditor  mutatkozott be,
vagyis mint az ,irraciondlis Kelet”
és a ,raciondlis Nyugat” kozotti koz-
vetitd. Hogy azonban nemcsak zse-
nidlis értelmezd volt, hanem eredeti
gondolkodé is, az igazdbél csak most
deriilt ki, amikor végre megjelent OM
cimd filozéfiai és kdlt6i meditdcibkat
tartalmazé posztumusz mive.



